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Morning Service 

For enabling us to meet our needs 
For guiding us in proper paths 
For giving our people strength to endure 
For crowning Israel with glory 
For giving courage to those whom the world has tired out 
For giving us the hope of a new day. 

(To be read on Shabbat) 

Today, on Rosh Hashanah, the world was conceived. 
Today, on Shabbat, the world was completed. 

Today, every day, the world begins again-
We see it new, more fully, 
We encounter an old branch of a tree we knew for years 

56 

as though its leaves and bark had never brushed our face 
before. 

Today, Shabbat, the world is perfect, not for us to change­
tradition asks us not to break the branch that bruised our 
walk, 
but let its leaves glisten 
in the same sun that warms us. 

Rosh Hashanah reminds us 
That everything is to grow, to change, to rise and flower and 

wax as full and fat and gorgeous as it can become; 

Shabbat reminds us 
That everything that is has value just as it is, 
With no change, 
Leaf without flower, seed without stalk, 
Each of us 
With all our imperfections. 

Today the world began, 
Charged to become everything that lies within the power of 

its creation. 
Today the world is complete, 
Charged to em brace even the weakness of a life 
Brushed by God. 











































Morning Service 

,p�::,?� il�,t(7J'J �l,�,�1 :C"IJi'°� n�.�?� i11J i117

:,?7:f O"W'? ,,1 .,,_7-C,l! ,J� ,.,_.,Wf i�Y.lt(iJ ,�,� 

From Your Place, 0 Majesty, appear and rule over us, for 
we are awaiting you! When will You rule in Zion? May 
Your presence be felt soon, in our own days, and forever! 
Your holiness shall be felt in the midst of Jerusalem, Your 
city, forever and ever to all eternity, and our eyes shall 
behold the reality of Your rule as it is said in the songs 
written of Your power by David, Your righteous 
Anointed: 

:i-t;�r,?tt .,,l ,,? 11":f -:i�p·r,t$ .c71y7 ;7 17'?� 
Yimloch Adonay l'olam, Elohayich tziyon, ldor vador halleluya! 

Adonay will reign forever, your God will reign, 0 Zion, to 
all generations. Praise God! 

. W"1RJ ,1:'W1.R C"IJ¥� n�.�7� .,�7� ,,�J ,,,l ,,,7
C,� "::;1 • 1�!1 c7ill? W�Y.l; x·C, tl"�'? t1,p·C,t$ ,q;,.WJ

:ilQ� wi1R1 C,;,� ";'\?to 
We shall tell our children of Your greatness, and they will 
tell our grandchildren. In every generation till eternity we 
shall proclaim Your holiness. Our lips shall never abandon 
Your praise, for Your Majesty is great and holy. 

U'vchen ( Awe) 

,i:,�,�J ,,,WY:� r,� r,l! ,�l,j.:r'C,t$ ;7 ,';]7r:,;1 l!:J ,�;,.� 
�,otio/n c,wY:�tt r,� 1�x1,�1 ,.ox1�o/ n� r,� r,l! 
niw�� nr:rt( ill�t$ c�� �tt7¥?.J ,c,��ifiJ r,� ,,.��?
,�l"jj'C,t$ ;7 ,�lJ?J:� \. iY.l::;> ,C?.W' :l=}?.f ,�i�7 
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n,nwn� ":J.tv� :J.Y,, :J.,n, ,:J.i n�::J tl::J?n tl":J.K • : - • : T T: •:r: : •: I',• u -
r• : - I' T '• 

:1f.)"'7=il .,��,;, 
Avinu Malkeynu, remove from all Your children disease, war, 

famine, exile and destruction. 

:�.l"f.Ji.liY.-C,�7 ?IJ)?� n?Q �.l?,7� ll"j:;1.t$ 
Avinu Malkeynu, forgive and pardon all our wrong-doing. 

:1".��7 i1Y;l?.V! i1��wr;,:zi �.l?."TOiJ �.l?,7� �.l"j:;1.t$ 
Avinu Malkeynu, may we return to You in earnest repentance. 

:1Wl.1 "?.i n7 i1Y;l?.V! i1.t$�n7 n?V? tl?,7� tl"?.t$ 
Avinu Malkeynu, send healing to all who are sick. 

:C":J. it> C"!Jn ,no::i �.l:J.n::J 1.l::J?n i.l":J.K 
' ' • \' I" : I" : T I" : - I' T 

A vinu Malkeynu, inscribe us in Your book for a life of good 
ness. 

: i1?::J?:n no.l,9 ,no::i i.l:J.n::J �.l::J?n i.l":J.K 
T T : - : T T : - •,• I .. : r• : T r• : - I' T 

A vinu Malkeynu, inscribe us in the book of sustenance. 

:n il>:JT ,no::i �.l:J.n::J i.l::J?n ,.l.,:J.K 
•-..: ".' I .. : I .. : T I'' : - I' T 

Avinu Malkeynu, inscribe us in the book of meritorious acts. 

: nC,,nn, nn,C,o ,no::i i.l:J.n::J �.l::J?n 1.l":J.K T ' I T • : ',' I" I I" : T I" : • I' T 

A vinu Malkeynu, inscribe us in the book of forgiveness and 
reconciliation. 

:U9t>i i.3,C,C,;y C,yi i.3,C,y C,inn i.l::J?n i.l":J.K 
I" - : ,.. T • : ... T -1 I" : • I ' T 

Avinu Malkeynu. show mercy to us and to our children. 

:up1�r;,� c��W "1.Y.W nJJ� i.l?,7� 1.l"?.t$ 
Avinu Malkeynu, open the gates of heaven to our prayer. 

w,,p-c,l.1 c���, w�� .,�� ll.1�7 n�Y. i.l?,7� i.l"?.t$ 
:1�VI 

Avinu Malkeynu, do it for the sake of those who went through 
fire and water to honor Your name. 
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u;i-,o;i ,w� tJ?iYO 17P �J"j::1't$ '!; il1:l� 1�,� 
lJJiJ �; il1:\� 1�,� . in7.iri n� �Ji lJJ,�1 □"�l..70 ,�� 

: il1irlil 

Baruch atta Adonay Eloheynu melech ha-olam, 

asher bachar banu mikol ha-amim, v'natan lanu 

et Torato. Baruch atta Adonay, noteyn ha-Torah. 

(The Torah is read) 

T -

�Ji 1JJ,� ,w� □?iYO 17r �J"f.'
°

't$ '!: n1:1� 1�,� 
�; il1:1� 1�,� .u�in� Yl:?� tJ?iY "�01 n'?t$ n1iri 

: ill iri iJ llJ iJ 
Baruch atta Adonay Eloheynu me/ech 
ha-olam, asher natan lanu Torat emet, 

v'chayey olam nata' b'tocheynu. 

Baruch atta Adonay, noteyn ha-Torah. 

You are praised forever, Adonay, ruler of the universe, 
who has chosen us from among all peoples and given us 
Your Torah. You gave us a Torah of truth and implanted 
eternal life within us. You are praised, Adonay, who is giv­
ing us the Torah. 



IlS Rosh Hashanah 

TORAH READING FOR THE FIRST DAY (Genesis 

21: 1-21) 

,�� ,r�?- :i1�-ri� ,P-� :-TJ:1') 
C:11:lNt, :-tit' ,t,i-,, i:if.l, : ,:i, ,�NZ :i,t'S :i,:i, t'Vti 

iT T: - : ST T •: .. - - - - 1•• • J•: -: 1- \.T T : ;J -s--

c�1:;i� N1i?!1 : c,�t,� 11:·N ,)�1-,�� ,�1S? ,:�i?!7 T?. 
t,�!1 :j?o�: :1'}� ,7-:117,!-,�� ,7-,71�::t 1t�-c�-r,tt 

. . : ' 

11:'N �� 1f�?- C'P.! J'1�0�T� 1J� i'!}¥:-r,� C:J1:;i� 

: ,�� i'!:1¥: r,� ,s ,z!;:t� ��� r,�9-r� crr1:;i�1 : c,�t,� 
: '?-i'i:tr,: ll;?.t$::t-t,? c,r.fS� '7 :irr P11¥ :11.r ,�N"�!

TORAH READING FOR THE FIRST DAY (Genesis 

21:1-21) 

Adonay took note of Sarah as promised, doing for Sarah 

as had been said. Sarah became pregnant and bore to 
Avraham a son in his old age, at the exact season which 
God had told him. Avraham called the name of the boy 
who had been born to him, whom Sarah bore him, Yitz­
chak ("the one who laughs"). Then Avraham circumcized 
Yitzchak his son when he was eight days old, as God had 
commanded him. Now Avraham was a hundred years old 

when Yitzchak his son was born to him. And Sarah said: 

God has made laughter (tzchok) for me; all who hear will 
laugh at (or "laugh with") me. She said: "Who could have 






























































	MachzorRoshHashanahCover (1)
	Final updated digital Erev Rosh Hashana

